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Seznam zkratek. 

Bartocha = Jos.Bartocha: Hláskosloví dolnobečevské. L F . X V I I I 
(1891), 413 sl. 

B a r t o š D i a 1. = Fr.Bartoš: Dialektologie moravská. I. Brno 1886, 
II. Brno 1895. 

B a r t o š S loyn. = Fr. Bartoš: Dialektický slovnik moravský. 
Praha 1906. 

B r o c h Stud. — Olaf Broeh: Stndien von der slovakiseh-klein-
rassischen Sprachgrenze im nSrdlicken Ungarn. Kristiania 1897. 

B r o c h W e i t S t u d . = Olaf Broch: Weitere Stndien... Kristiania 
1899. 

B r o c h O i e p K i = Olaf Broch: OiepKT. gnaiojiorin cjiaBíiHCKoĚ 

p^qn. BHqniuionê iH cnaB. $HJiojiorin 5s, Petrohrad 1910. 
GDB = Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiae I, II, 

Praha 1904—1907 a 1912, vydal G. Friedrich. 
C z a m b e l RéČ = S. Czambel: Slovenská reč a jej miesto v rodině 

slovanských jazykov. T. Sv. Martin 1906. 
ČL. = Český lid. V Praze od r. 1892. 
C Mat Mor. = Časopis Matice moravské. Brno od r. 1869. 
Č M o d F i l . = Časopis pro moderní filologii a literatury. Praha 

od r. 1911. 
C M u s F i l . = České museum filologické. Praha od r. 1895. 
D u š e k I = V. J . Dušek: Hláskosloví nářečí jihočeských, I. Con-

sonantismus 1894, Rozpravy česAkad. tř. III. 
E v B e n . = t. zv. evangeliář Benešův. Vydal dr. V. Měrka: Čtenie 

kněze Benešovy. Z rukopisu kapitulní knihovny olomoucké. 
I. část, Prostějov. 

F l a j š h a n s N á š Jaz. = V. Flajšhans: Náš jazyk mateřský. 
Dějiny jazyka českého a vývoj spisovné slovenštiny. Praha 
1924. 
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F l a j š h a n s Nejs tPam. = V. Flajšhans: Nejstarší památky 
jazyka i písemnictví českého. Díl I. ProlegomeDa a texty. 
Praha 1903. 

F o l p r e c h t P ř í s p . — J. Folprecht: Příspěvek k mluvě lidu 
slováckého na moravském Podluží. Progr. plzeňské reálky 
1905—1906. 

F r i n t a N č V ý s l o v n . = A. Frinta: Novočeská výslovnost Roz­
pravy ČesAkad. tř. III, 1909, Praha. 

F r i n t a „V" = A. Frinta: Fonetická povaha a historický vývoj sou­
hlásky „v" ve slovanštině. Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1916, 
Praha. 

F r a n t P r . = Frantova práva. Tisk prvotisku norimberského 
z r. 1518. Vydal Č. Zíbrt v akadem. Sbírce pramenů 1904, 
Praha. 

H o d u r a = Q. Hodura: Nářečí litomyšlské. Litomyšlsko VI. 
LitomySl 1904. 

H r u š k a = J . F . Hruška: O hláskosloví chodském. L F . XVIII 
(1891), 30 sl. 

H u j e r Ú v . s = O. Hujer: Úvod do dějin jazyka českého, 2. vyd. 
Praha 1924. 

H u š e k = Moravskoslovenská vesnice Nová Ves u Uh. Ostroha. 
VII. Řeč. Progr. reál. v Bučovicích 1915—1916. 

C h a l o u p e c k ý Star Slov. — V. Chaloupecký: Staré Slovensko. 
Spisy filosof, tak. univ. Komenského v Bratislavě č. III. Brati­
slava 1923. 

J a g A r c h . = Jagičův Archiv fttr slav. Philologie. Berlin od 
r. 1876. 

J e z P o l s H i s t . = Jezyk polski i jego historya z uwzglednieniem 
innych jezyków na zemiach polskich.Encyklopedya polska Um. 
Krakov 1915. 

K a š í k S t ř e d o b e č . = A . Kašík: Popis a rozbor nářečí středo-
bečevského, Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1908. 

K o t í k = A. Kotik: Reč lidu na Novopacku a Hořicku. Hořicko 
a Novopacko I. N. Paka 1912. 

K o u b l e = Josr Kouble: Podřečí severních Čech. ČČM. 1864, 
49 sl. 
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K u b í n L i d o m 1. = Josef Kubín: Lidomluva Cechů kladských. 
Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1913. 

L F . = Listy filologické. V Praze od r. 1874. 
L o r i š = J . Loriš: Rozbor podřečí hornoostravského ve Slezsku. 

Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1899. 
M i k k o l a U r s l G r . = J. J . Mikkola: Urslavische Grammatik I. 

Heidelberg 1913. 
MPKJ. = Materyaly i prače komisyi jezykowej Akademii umiejet-

noáci v Krakowie." Krakov od r. 1901. 
N á r V ě s t n C . = Národopisný věstník českoslovanský. Praha od 

r. 190(5. 
N i e d e r l e S l o v S t a r . = L . Niederle: Slovanské starožitnosti. 

I - I V , Praha 1902 sl. 
NR. = Naše řeč. Praha od r. 1917. 
Pastrnek Beitr . = F. Pastrnek: Beitrage zur Lautlehre der 

slovakischen Sprache in Ungarn. Sitzungsber. vídeůs. Ákad. 
svaz. 115, Vídeň 1888. 

R e v Ž t S l . = Revue des études slaves. Paříž od r. 1911. • 
R o z p r F i l o l o g . = Rozpravy filologické věnované J. Gebauerovi. 

V Praze 1898. 
S b o r n F i l . = Sborník filologický. Vydává III. tř. ČesAkad. 

V Praze od r. 1910. 
S b o r n M á c h a l . = Sborník prací věnovaných prof. dru Janu 

Machalovi k sedmdesátým narozeninám. V Praze 1925. 
S b o r n M a t S l o v . = Sborník Matice slovenskej pře jazykozpyt, 

národopis a literárnu historiu. T. Sv. Martin od r. 1922. 
SbornPastrn . = Slovanský sborník věnovaný prof. Frant. 

Pastrnkovi k sedmdesátým narozeninám. V Praze 1923. 
S l o v e n s P o h í . = Slovenské PoWady. T. Sv. Martin od r. 1881. 
S t a v a ř = materiál ze západního nářečí opavského, zaznamenaný 

Fr. Stavařem a vydaný J . Polívkou ve spise. Povídky lidu 
opavského a hanáckého. Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1916. 

S u c h ý = K. Suchý: Der Dialekt der Marchebene in Ungarn. 
Sitzungsber. d. kfinigl. b8hm. Gesell. d. Wiss. in Prag 1915, II. 

Sachmatov O i e p K T> = A. A. Šachmatov: OnepKi ^peBH^flmaro 
nepio^a HCTopia pyccKaro a3MKa. BHIIHKJIOII. cnaB. 4>nnonor. 11. 
Petrohrad 1915. 
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T r á v ů i č e k M o r N á ř . = Fr. Trávníček: Moravská nářečí. 
V Praze 1926. 

T r á v n í č e k P ř i s p H l á s k . = Fr. Trávníček: Příspěvky k čes, 
hláskosloví. Spisy filosof, fak. Masarykovy un. v Brně č. 16, 
1926. 

T r á v n í č e k S t u d V i d . = Fr. Trávníček: Studie o čes. vidu 
slovesném. Rozpr. ČesAkad. tř. III, 1923. 

T r á v n í č e k S t ř í d n . = Fr. Trávniček: K střidnicim za pra-
slovans. g v čes. jazyce. Spisy fil. fak. Masaryk, univ. č. 2, 
1923. 

W e i n g a r t V ý v o j = M. Weingart: Vývoj čes. jazyka. Za vzdě­
láním č. 109. Praha. 

V ě s t n Č A k . = Věstník České akademie věd a uměni. Praha 
od r. 1891. 

V y d r a Hornoblan . = B. Vydra: Popis a rozbor nářečí horno-
blanického. Facultas philosophica universitatis Carolinae Pra­
gensia. Práce z vědeckých ústavů III, Praha 1923. 

V o n d r á k A k s l G r . ^ = V. Vondrák: Altkirchenslavische Gram-
matik, 2. vydáni. Berlín 1912. 

V o n d r á k O p ů v K i j L i s t . = V. Vondrák: O původu Kijev-
ských listů a Pražských zlomků a o bohemismech v starších 
cirkevně-slovanských památkách vůbec. Praha 1904. 

V o n d r á k V e r g l G r . F = V. Vondrák: Vergleichende slavische 
Grammatik, 2. vydání. GBttingen 1924. 

Z b o r n J a g . = Zbornik u slávu Vatroslava Jagiča. Berlín 1908. 


